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ZľĺLIJvA o INŠTAI'Ácu
ł pnnvÁ DZKľ. FoToVoLTIC KEJ ELEKTnÁnNn

(d'alej ako ,,Zmluva")

uzatvorená v znrysle pľíslušných ustanovení $ 269 ods. Ż zákona ć. 5I3l1991Zb. obchodný
zákonnikv znení neskorších pľedpisov v spojení s ustanovęním $ 663 a nasledujúcich

ztlkonač.40l1964 Zb. občiansky zákonnikv zneni neskorších predpisov mędzi zmluvnými
stranami:

Základná škola Galanta

so sídlom:
ĺČo:
V mene ktoľej koná:
bankové spojenie:
IBAN:

Mesto Galanta

so sídlom:
lČo:
DIČ:
lČ opH:
V menę ktorej koná:
bankové spojenie:
IBAN:

Sídlisko SNP 14l5149,924 0l Galanta
378384Ż3
Mgr' Radka Vrabcová' riaditeľka
Všeobecná úverová banka, a.s.
sK52 0200 0000 0019 7532 5053
(ďalej len ako,,ob.j eclnávatel"')

Mierové námestie 940l I, 9Ż4 18 Galanta
00 30s 936
20Żll5354I
sK2021 153541
Mgr' Peteľ Kolek, primátoľ mesta
Všeobecná Ĺlveľová banka, a.s.
SKl5 0200 0000 0000 1872 Żl3Ż
(ďalej len ako ,,Zriad'ovatel")

Slovenský plynárenský priemysel, a.s.

so sídlom: Mlynské nivy 44la, Bratislava 825 1l
IČo: 35 8l5 256
Zapísaná v obchodnom registľi Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sa, vložka č
Ż749lB
bankové spojenie: VÚB' a.s. IBAN: SK85 0200 0000 0000 3l10 00l2
lČ opH: sKŻaŻO2598O2

(ďalej len ako,,sPP'')

(objednávatel',Zriaďovate|'a SPP sú ďalej označovaní aj
jednotlivo ako ,,zmluvná strana" alebo spoločne ako
,7mluvné stran1ł")
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Keďže:

A) objednávateľ je základnou školou nachźldzajírcott Sa na adľese Sídlisko SNP l4l 5149' 9Ż4

0l Galanta (d,alej 
"ĺ'äi." "śt" la,,)' Zriad,ovatel'le zriađ'ovaÍ'e.l'onr objedn avatę|'a a vlastlríkom

budovv Školy. V čase stípajúcich cien e1ektriny je pľe objednávatel'a mimoľiadne náľočné

;ä;il;;ŕiuay Št oly nä áodávku e1ektriny na úľovni minulých období;

B) objednávateľ má záujem efęktívne nakladať s rozpočtovými prostľiedkarni a prispieť

k trvalę udľŽatel'nému ľorvoju. SPP disponuje know-ńow a technológiou, ktoré poskytne

objednávateľovi na účely
(i) zniźeniavýdavkov za dodávku elektriny Škole a

iĺĺ; ui''oty elôktľiny z obnovitęľných zdrojov energie;

C) Spoloěnosť SPP je pľipraverrá nainštaĺovať na streche Školy.ĺĺ"":':]:.|':.:lektráľeň' ktoľá

uuo. Šr.ol' zásoboväť .l.ttrir'ou a pokryje tak časť vlastnej spotreby elektriny Skoly,

Zn|wnéstľany uzatvźrajűtúto Zmluvu na skúšobné obdobie 12 mesiacov, po uplynutí ktoľého

zmluvné Stľany ,pot.rprá"r, vyhodnotia a pľeskúmajú nrožnosti ďalšej spolupráce pri výrobe

elektriny z obnoviteľných zdrojov eneľgie'

2o4ĺ23lcEz

Preambula

t. Pľedmet a účel Zm|uvy

1) Pľedmetom tejto Zmluv y je zźxäzok SPP, za podmienok dojednaných v tejto Zm|wę

)

)

)

)

)

a
b
c
d
e

inštalovať fotovoltickú elektľáreň na streche Školy,

pľenaj ať fotovoltickú elektráreň obj ednávateľovi'

zabeipećiť pľe objednávateľa uvedenie fotovoltickej elektrárne do prevádzky'

zabezpeč,íť pľe objednávatęľa prevádżku, údľžbu a opravy fotovoltickej e1ektrárne'

azźtväzokobjednávat eľazaplitiť SPP nájomnézaptenájom fotovoltickej elektrárne

a odplatu za poskytouanie služieb SPP podľa tejto Zmluvy'

Űče1om Zmluvy je zníżenienákladov na vlastnĺr spotrebu elektrinyŠkoly, ku ktorej dôjde

výľobou elektriny vo fotovoltickej elektľáľni, pľičom objednávateľ budę výľobcom

elektľiny z lokálneho ,aro1u podľá $ 4b ods. i zźkona č'. 3O9lŻ009 Z'z' o podpore

obnovitĹl'nych zdrojov .ně.gi. a vyioko účinnej kombinovanej výroby a o' Zn-lene a

áoplnení ńĺ"no.1,.i zákoňv 1ľáte1 ako ,,zákon 30912009") a SPP bude pre

objednávat eľa zabezpJouať ,rseity ůinnosti a plnenia potľebné na výrobtr elektriny

objednávateľom vo fätovoltickej elektrárni dojednané v tejto 7'n1ovę'

Zmluvné strany výslovne lvädzď1'ő, že plnenie SPP podľa tejto Zmluvy nerná povahu

gaľantovanej eneľgetickej služby podľa $ 17 zákona č,' 3ŻIlŻOl4 Z'z' o errergetickej

ěfektívnosti a o Zmene a doplnení niektoľých zákonov'

Zríaďovateľ ako vlastník budovy Št oty súhlasí s inštaláciou FVE na budove Školy'

pr"uáa"r.o.r, údrŽbou u op.uuu,r-,'i FVE a iným plnením podl'a tejto Zmluvy, pľičom

uŽívanie budovy sr.oiy'uii-to účelom je zó strány SPP bezodplatné a spoločnosť SPP

nie je povinná uhľadŕ Ztiłďovateľovi aĹékoľvek náklady alebo poskýnúť iné plnenia'

2)

3)

2

4)
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6)

potrebných na zabezpečenie bezpečnej a efektívnej . p'rev,ádzky FVE' V pľípade

naliehavých a urgentných opľáv ,u pouuiuje za včasné aj také oznámenie, ktoré bude

uskutočnené bezpľostredne pľed ich realizáciou'

objednávat eľ aZrĺaďovateľ umožnia spoločnosti SPP alebo ňou povereným osobám po

nahlásení bezpečnostnej sluŽbe alebo správcovi Školy prístup na Miesto inštalácie' pokial'

;e to poľebné na účely kontroly r'vp álebo jej súčastí, pľe prevádzku, odpočty' opravy a

jej údrŽbu.

objednávat eľ aZrlaďovatel' zabęzpečia pre SPP na Mięste inštalácie možnosť dátového

pripojenia FVE k sieti internet podľa poŽiadaviek SPP'

objednávateľ nie je oprávnený postúpit' pohľadávky z tejto Zm7wy na tretiu osobu bez

ilša"nadruJúceho písämnéno sĺhlas" spp. objednávateľ nie je opľávnený jednostranne

Żapočítať svoje pohľadávky ztejto Zm|uvy'

7)

v. Nájomné a odptata za Služby SPP

1) Nájornné za prenźljom FVE bolo dohodnuté zmluvnými stranami vo výške 240'00 eur

(slovom dvestoštyľidsať euľo nula centov) bez DPH za dobu nájmu' SPP k nájomnému

účtuje DPH.

2) Nájomné je splatné jednorazovo prevodom na bankový účet SPP, nazák|ade faktúry SPP'

ktorá bude vystaveňá do t 5 dní ód začiatku doby nájmu. Lehota sp1atnosti nájomného je

l4 dní od doľučenia pľíslušnej faktuľy objednávateľovi'

3) objednávat el' sazaväzuje zap]latiť SPP odplatu za poskytovanie plnení SPP podl'a článku

II. ačlánku lv. tejto zÄwry (ďalej at<o.stuzby S!|').Výška odplaty za Služby SPP

bola dohodnutá zmluvnými itrana*i uo výške 360'00 euľ (slovom tristošesťdesiať euro

nula centov) bez DPH 
"ä 

dob., nájmu. SPP k odplate zaS|użby SPP účtuje DPH'

4) odplata za SluŽby SPP je splatná jednoľazovo pľevodom na bankový účet SPP' na

zźk|aďeĺuLtĺ.y śi'ľ, ktoiá bud. uyrtuuená do 15 dní od začiatku doby nájmu. Lehota

splatnosti nájomného je 14 dní od joručenia príslušnej faktury objednávateľovi'

5) Dohodnutá výška nájomného, ako aj výška odplaĘ za S|uŹby SPP sű počas obdobia

platnosti tęjto Zmlu;y fixné u ,o"niť'sa môżu iba vzájomnou písomnou dohodou

zmluvných strán.

6) Za dęřlsplnenia peňažného záväzku objednávateľa sa povaŽuje deň pľipísania dlŽnej

Sul11y V pľospech účtu SPP.

V pľípade omeškania so splnením peňažného zźlvázku je spoločnosť SPP oprávnená

objednávateľovi fakturovať úrok z orneškania vo výške o,ozs'ĺ' z d|źnej čiastky zakaźđý

deň omeškaĺla aż do jeho splnenia'

7)

8)

5



vI. Doba tľvaniaZm|uvy

l) Táto Zmluv a sa uzatvára na dobu určitúr, a to na dobu jedného roka odo dňa úspešného

vykonania funkčných skúšok FVE podľa článku IV.. bodu l) písm' b) tejto Zmlĺlvy,

piĺeo* Zmluva ianiká uplynutím posledného dňa kalendárneho mesiaca zhodného

s kalendárnym nresiaco*, u ktoro,-,', bola úspešne vykonaná funkčná skÚlška FVE' podl'a

článku lV' bodu 1) písm. b) tejto Zmluvy.

2) Doba trvaniaZmlwy sa končí uplynLltím doby podl'a bodLr 1) tohto článkll' odstűpením

od Zmluvy niektoľoí zo zm|uvÁýôh stľán podľa bodov 3) alebo 4) tohto článku alebo

skončením podľa bodu 6) tohto článku.

3) Spoločnosť SPP je opľávnená odstúpiť od Znrluvy v pľípade, ak objednávatel' porušil
' 

svoje povinnosti pooŕu ZmIuvy a napriek písomnej výzve SPP neprijme v lehote 30 dní

odo dňa doručenia písomnej výzvy opatrenia k náprave'

4) objednávateľ je oprávnený odstupiť od Zmluvy v prípade, Že:

a) v lehote do 365 dní odo día uzatvoľenia tejto Zm|uvy nedôjde k úspešnému

vykonaniu funkčnej skúšky FVE podl'a článku IV. bodu l) písm. b) tejto Zmluvy,

b) pľevádzkovanie FVE sa ukáže ako nerentabilné, tj. ak náklady na nájomné

a Služby SPP presiahnu výšku úspory nákladov na spotrebu elektľiny Školy,

najskôľ však po 12 rnesiacoch prevádzky FVE; miera rentability FVE sa na účely

tohto ustanovenia uľčí spôsobom podl'a Prílohy č. 4 tejto Zmluvy,

c) spoločnosť SPP podstatným spôsobom porušila svoje povinnosti podl'a Zmlwy a
' 

napriek písornnej výzve{ĺbjednávateľa neprijme v lehote 30 dní odo dňa doručenia

písomnej výzvy opatrenia k náprave.

5) V prípade odstúpenia od Zmluvy sa skončí trvanie tejto Zmluvy momentom doručenia' 
oa'mp"nia od zÁĺlvy ostatným żmlrrvným stľanám. Zmluvné Strany si vzájomné plnenia

poskýtnuté do odstúpenia nevľacajú; tým nie je dotknuté ustanovenie bodu 7) tohto

článku Zm\wy.

6) Vzájornnou dohodou zmluvných stľán je možné skončiť tuto Zmiuvu kedykoľvek, a to' 
s účinnosťou uľčenou v takejto dohode zmluvných stľán'

7) Zmluvné stľany sa dolrodli' že SPP v lelrote do t80 dní odo dňa skončenia Zmluvy pre

obj edn ávat el' a zab ezp eii'.

ł. 2o4ĺ23lcEz

a)
b
c)
d)

)

demontáž FYE' z Miesta inštalácie,
odpojenie FVE od ľozvodov Školy,
odpojenie FVE od distľibučnej sÚtstavy'

uvędenię Miesta inštalácie do pôvodnélro stavu a

vykonanie všetkých úkonov pótrebných v súvislosti s ukončením výroby elektľiny

ziokálneho zdrőia a odpojením FVE od distribučnej sústavy voei ÚRso, voči

prevádzkovatel;ovi distľibučnej sústavy a osobe, ktorá zabęzpečuje pre FVE
zúčtovallie odchýlky.

6
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8) objednávatel' poskytne SPP všetku súčinnosť potrebnú k demontáži FVE a vykonantu

súvisiacich úkonov pod|'a bodu 7) tohto článku Zm|uvy'

vII. Ďalšĺe dojednania

SPP zodpo vędtl za |ikvidáciu všetkých odpadov, ktoré vzniknú pľi jeho činnosti v

súvislosti s touto Zmluvou.

SPP bude postupovať pri inštalácii FVE a pľi jej prevádzke tak, aby nebola narušená

prevźldz|<aäni bězpečn^osť osôb v Škole a tiež' sa zaväzuje rea|izovať kontrolu FVE z
'hľudĺrt 

u pľotipožiárnej prevencie, bezpečnosti práce a ochrany životného pľostľedia'

SPP uhľaĺlí škodu, ktorá objednávatel'ovi, Zriaďovatęl'ovi alebo tretím osobám vznikne

pri inštalácii FVE, pľi jej pľevádzke alebo pri rca\izácii údržby alebo opľáv FVE"

špoločnosť SPP môje sło1e^zavazky z tejto Zm1wy plnit'aj pomocou inej osoby, vždy

však zodpovedá tak, akoby závázok plnila sarna'

Ak sa na tom zmluvné stľany pľi konkrétnych úkonoch dohodnú, na irčely sp'lnenia

povinností SPP podl'a tejto żmluvy objednávate|' alebo Zriaďovatel' udelí SPP

plnomocenstvo na to, aby spoločnosť SPP v mene objednávatel'a a|ebo Zriaďovatel'a

uskutočnila všetky pravnó úĹony súvisiace s vydaním ľozhodnutí, povolení a stanovísk,

ktoré sri alebo budű potrebné na inštaláciu FVE na Mieste inštalácie' na pripojenie FVE

do distribučnej sústavy, na prevádzku FVE, na výrobu elektriny z lokálneho zdyoi1podl'a

$ 4b zákona iogĺzooő'oujldnávateľoln a na čerpanie výhod, ktoľé výrobcovi elektriny

ž lokálneho zdroja vyp1ývajú zo zákona 3OglŻOO9, vľátane pľebeľania doručovaných

písomností sirvisiacicń s prědmetom plnomocenstva. Spoločnosť SPP je oprávnená na

ti"to úko'ly substitučne splnomocniť tretiu osobu'

V prípade, že dôjde k poškodeniu FVE alebo jej sÚrčastí treťou osobou a objednávateľ

a|ebo Zriad'ovatel' by ńali náľok na náhradu škody od tejto tretej osoby, zaväzuj'Ú sa, że

pohľadávky Z titulu náhrady škody postúpi'a bezodplatne na SPP.

objednávateľ aZriaďovatel' umožnia spoločnosti SPP, aby pri inštalácii FVE a jej

pripojenia do distribučnej sústavy' pľi jôj prevádzke, ako aj pri jej '6drźbe a opravách

łv"zĺntretie osoby vrátane potreĹnôj techniky (żeriavy, nákladné.automobily a pod.)'

objednávate|' aZriaďovateľ počas inštalácie FVE, ako aj počas prevádzky FVE

zabezpeč,ia Miesto inštalácie pľed vstupom nepovolaných osôb'

objednávat el' a Zriad'ovatel' sa zavázuj'ilbezodkladne infonnovať SPP o skutočnostiach,

ktoré zistia alebo ktoré sa stanú obJednávateľovi alebo Zriaďovateľovi známymi v

súvislosti s poškodením FVE alebo jej súčastí. Poistenie FYE zabezpečí na svoje náklady

SPP.

objednávateľ aZriaďovatel'sa zaväzujil informovať SPP^o tom, Že plánujú na Mieste

inštalácie alebo vjeho bezpľostľednej blízkosti ľealizovať akékoľvek stavebné úpravy

alebo iné stavebné prace, a to najńeskôr v lehote piatich pracovných dní pľed ich

uskutočnením.

r)

Ż)

3)

4)

s)

6)

8)

7')

e)
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1)

vIII. Zź,ľerećnéustanovenia

Pľávne vzťahy rnedzi objednávateľom, Zriaďovateľom a SPP, ktoľé nie sú upravené

;;;ňZ"luuĹ, .u ľiadia príslušnými ustanoveniami zákona č,. 5|3l|99I Zb. obchodný

zźkonnik v zl^lení neskorších pređpisov a zákonom č,. 4011964 Zb. občiansky zákonník

v zneĺi neskoľších predpisov.

okľem kontaktných osôb a kontaktných údajov kontaktných osôb podľa bođu 5) tohto

Jtán1..1 je túto Żmlwu moźné meniť alebo dopĺriať na základę vzájornnej dohody

zmluvných strán iba písomnými a očíslovanými dodatkami podpísanými oprávnenými

zástupcámi zmluvnýih .t'án. Zmenu kontaktných osôb a kontaktných údajov

kontaktných osôb pódl'a bodu 5) tohto článku môže każdá zmlwnźł stľana oznámiť

ostatným zmluvným stranám aspoň 2 pľacovné dni pred účinnosťou takejto Zmeny'

Ttúo Zmluvĺa nadobúda platnosť dňorn jej podpísania zmluvnými stranami a účirrnosť

najskôr dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedęnom

Ú.ador11 vlády Slovenskej iepubliky alebo na webovom sídle objednávateľa alebo

ZriaďovateL'a, podľa toho' čo je aplikovateľné. Tźto Zm\uva je povinne zverejňovanou

znluvou podľa $ 5a zákona č)-' Ż1ll200O Z' z. o slobodnoĺn príStupe k informáciám a o

zmenea đoplnení niektoých zákonov v znení neskoľších pľedpisov.

V prípade' že niektoré ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným alebo

,r"ĺeinoi-, nebude tým dotknutá platnosť a účinnosť ostatných zmluvných dojednaní'

Zmĺuvné strany sú póvinné poskytnúť si navzájom súčinnosť pre to, aby neplatné alebo

neúčinné ustanoveńie bolo nahradené takým platným a účinným ustanovením, ktoľé v

najvyšŠej možnej miere zachová účęl zamýšl'aný neplatným alębo neúčinným

ustanovením.

Všetky oznámenia, Źiadosti, poŽiadavky alebo iné informácie v súvislosti s touto

Zmluvou musia bý'ľealizované písomne ä musia bý'doručené osobne, kuriérom alebo

zaslané doporučeným listom adľósovaným zmluvnej Strane tak, aby ich zmluvná strana

obdržala na adrese uvedenej v zćlh|avitejto Zmluvy. oznámenia a infoľmácie týkajúrce sa

prevádzky, ídrźby a opľáv FVE rnôŽu Zmluvné strany doručovať aj prostredlríctvom

elektronickej pošty na nasledovné adľesy:

a) Kontaktná osoba objednávatel'a: Mgľ. Radka Vrabcová'

2)

3)

4)

5)

zsstluga lanta2020(łjsmĺri l.conr

b) Kontaktná osoba Zriaďovatęl'a Ing. Z|atica Vargová' z l ati c a. v a ľ go v a (ĺý ga l a n t a' sk

Ing. Dávid Kudľoč, ĺl av i ci. kLldľoc (g]l spp. skc) Kontaktná osoba SPP

Ing. Maľtin Dutko, rrr aľt i n. clutkoíĺ) spll' sk

6) Tćto Zm|uva bola uzatvorená v tľoch vyhotoveniach, pričom kaŹdá zo zm|wných stľán

obdrŽi jedno vyhotovenie.

I

7) Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je
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Pľílolra č' l - Vymedzenie Miesta inštalácre

Pľílolra č. 2 - Technická špeciťtkácia FVE

Príloha č. 3 - Schéma pľipojenia

Pľíloha č. 4 - Vypočet rentability FVE.

8) Zmluvné strany súl povinné zachovať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, ktoré sa im

stali známymiv súvislosti S uzatvorením tejto Zm|uvy, ak rrejde o skutočnosti, ktoré sa stali

verejne prístupné bez porušenia ztlväzku mlčanlivosti, pľi ktoých by sa dodrŽanie

povinnosti mlčanlivosti pľiečilo povinnostiam vyplyvajűcim zo všeobecne záväzných
právnych predpisov, alębo skutočlrosti, ktorých sprístupnenie tľetinr osobám je nevyhnutné

pľe uplatňovanie práv a povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy. Povinnosť mlčanlivosti
Írvá aj po skončení tohto zmluvného vzt'ahu. Bez ohl'adu na vyššie uvedené je spoločnosť
SPP oprávnená zverejniť informáciu, že spolupľacuje s objednávateľom alębo

Zriad'ovateľom na zák|ade tejto Zmluvy alebo poskyfuje plnenia pľe Školu podľa tejto

Zmblvy a tięto informácie pouŽívat' v reklame a akýchkoľvek propagačných materiáloch.

Spoločnosť SPP je tiež, oprźĺvnená uvádzať svoje obchodné meno' logo alebo značku na

zariadęniach tvoľiacich FVE.

9) Zmluvné stľany vyhlasujú, že si tuto Zmlulrr pľed jej podpisom prečítali, že bola uzatvorená

po vzájomnej dohode podl'a ich pľavej a slobodnej vôle, určite, vaźne a zrozulĺitel'ne, Źe

nebola spísaná v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok' čo zmluvné strany

potvrdzujú svoj ím podpisom.

[podpisy na nasledujúcej stľaneJ

9
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Za objedntlvateľa:

V Galante aĺu ..W.:.o.. ?.....ron

Za SPP:

V Bratislav " aĺu.... ,. ...zors

- .-nuota Vľabcová
riaditel'ka

Mgr. Miroslav Kulla
generálny ľiąditel'

preds eda predstąvens tva

Ing.

ZaZriaďovateľa

V Galante aĺu.. 8. ... . '.zozl

Mgľ. Peteľ Kolek
pľimátor

't0
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Príloha č. 1 Vymedzenie Miesta inštalácie

Umiestnenie fotovoltickélro zdroja (FVE) na konkrétnonr mieste stľeclry podľa obrázku nižšie

je len jedna zmożnosÍi, ide o návľh a nie je záväzný'

Adľesa inštalácie FVE: Zák|adnáśkola
Sídlisko SNP 14l5149
924 0I Galanta

IČo skoty: 37838423

Kontaktná osoba školy: Mgľ. Radka Vrabcová

Lokalizźrcia: Sl"ip. č. 1415 na paľcele č. 169017 nachádzaj'űcej sa

v katastrálnom území Gaĺanta zapisanej na LV č.

5959' vedenonr okresnýnr úradom Galanta,
katastľálnym odborom

Situačná mapa:

11
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Pľíloha č.2 Technĺcká špecĺÍikácĺa FVE

Výkon generátora PV 19,8 kWp
149,Ż2 kWh/kWp
95,6r o/o

1,6 Yolrok

Špec. ročný výnos
Koeficíent vyuŽitia zariadenia (PR)

Zniżeĺię výnosov zatięnęním

Geneľátor eneľgie PV (sieť AC)
Počet modulov
Počet meničov
oľientácia panelov

22755 kWVrok
44ks
1ks

juhovýchod

Spotrebitel'
Spotľeba v pohotovostnom reźime
(Menič)
Celková spotľeba

kľýé pľostredníctvom PV
kryté sieťou

79 440 kWh/Rok
I kWh/Rok

Celková spotreba

79 441kWh/Rok
16Ż56 kWh/Rok
63 185 kWh/Rok

Podiel krytý solárnou energiou Ż0,5 oÁ

. krýtś pĺfft'€dłkbm Pv
il krýÉ sĺet'o
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Pľíloha č.3 Schéma pľĺpojenia

#

t

TI

+ Ýx'l.Di' '1 ]1

5gŕĺ€& v !Ŕtov6lrm í''Źlre l ĺkn{)

'Tok energĺe
Projekt: Gaian(il lś sirli'sk{r SNP

ł
obÍnď2łniá qlonu llmčm!: J'
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Príloha č.4 Výpočet mieľy rentabilĺty FVE

Rentabilita fotovoltickej elektrárne sa uľčí podľa nasledovného vzťahu:

rentabilita

roćný objemuýrobenej elektriny vo FVE (kwh)x koncová cena elektrtny (ffi)
náklady na náj om a servtsné služby za rok

Hodnota ľentubiliÍy < I

V pľípade ak hodnota vypočítanej ľentability bude menšia ako 1, bude sa povaŽovať

prevádzkovanię fotovoltickej elektrárne ako nerentabilné, tj. náklady pľesiahnu výšku úspory

nákladov na spotľebu.

Hodnotu rentabiliý > I

V pľípade ak hodnota vypočítanej rentability budę väčšia ako l, bude sa povaŽovať

prevádzkovanie fotovoltickej elektrárnę ako rentabilné, tj. výška úspor presiahne výšku

nákladov.
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Uznesenle č. 1 31'zl2023
z neplánovaného 9.zasadnutia MsZ, konaného dňa 30.08.2023

Zmluva o inštatácii a prevádzke fotovoltickei elektrárne

Mestské zastupitel'stvo v Galante v súlade s ustanovením $ 11 ods' 4 zákone
č. 369/199o zb. z. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov

schval'uje

uzatvorenie Zmluvy o inštalácii a prevádzke fotovoltickej elektrárne a

odporúča

primátorovi mesta ako zriad'ovatel'ovi a riaditel'ke Základnej školy sídl. SNP 1415149
g24 o1Galanta uzavrieť Zmluvu o inštalácii a prevádzke fotovoltickej elektrárne.

Termín kontroly: november 2023

Počet poslancov MsZ
Počet prĺtomných poslancov
Kvórum na schválenie

19
11

6

lMgr. Zsolt Barczi IMgr. László Biľó lMgr J"*j B"ttt* 
"-.-.."-

lPaedDr. Peter uerny

IIng. Mikuláš Hoľváth I Tomáš Horvĺ{th |JUDľ. Denisa očenášová Zsolt Takáč

Peter Tomič Peter Zńvodský |JUDľ. Peter Zelinka

Uznesenie bolo s

Mgr. Peter Kolek v.r.
primátor
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